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We MAGNETISE THE WORLD

Kendrion (Eibiswald) GmkH
Dr, Wilhelm Binder Stralte 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)
IT-ITALIEN

Passenger Cars
8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

PASSENGER CARS

o o<k
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date: '
373956 06.02.2019
Customer No 135292
Cur Ref.;
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur Id Af Customer 91019088
Shipment Id 453079
Delivery Date 08.02,2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unlead Point 14248
Transporinr.: 342177

1807217020

IT - ITALIEN (oo e016313 22 L6¢
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 68/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 310119-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.; 85059029

Country Of Qrigin; AT

Chararcteristic description

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material '
Pack Aid Qty Pack Aid [d
Pack Aid Desc
20 20739 KUEHNE+NAGFEL s
B50AT KLT 4315 Getrag ACCETTAZIONE MERCE
1 10130 Quantita dichigrata: (ois)
650AT GETRAG Kunststoffpalette Quantita eff_ttva:
1 20741 Tipo Imballaggto:
650AT Getrag Neu Palettendeckel Quantith mballs )
20 20740 )

650AT Tray Getrag NEU

Conformit

'

schede d'imbhlle: J& [NG,

Data contfall: [{* fo2 [?
Firma
[ ~’!/|1 .y,
Kendrion {Eibiswatd) GmbH
Passenger Cars
. www kendrion.com Geschafisfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756708

8552 EIP15w3|d 269 info-eibiswald@kendricn,com  Dipl,-Ing. Mariin Kollmann BIC: DEUTDEEF&94 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich IBAN: DEG1 6847 0039 0030 4188 00

Fax, +43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322-0

Firmenbuch: Lg . Zrs Graz
FN 59972 W
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B SN Delivery Note ®
WE MAGNETISE THE WORLD
Order No Delnote No Del.Note date:
373956 06.02,2019

Total Net Weight [ka] 268,71

Total Gross Weight [kg] 312,11

Total Volume [m3] 0,09

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Passenger Cars

8552 Eibiswald 269
Osterreich

www.kendrion.com

info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Kolimann

Fax:
Tal.:

+43 3466 42722
+43 3466 42322-0

Geschatsfihrer

Dautseha Bank AG UID-Nr. ATU 37756705
BIC: DEUTDEBF&S4 UID-Nr, DE 147 825 128
IBAN:DES1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz

FN 52972 W
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Die mit feit gedruckien Linten elngerahmten Rubriken miissen vom Frachtihrer ausgefiiiit werden,

194+21+22. Les paries encadress de lignes grases douvant gtra remplles par [a transporteur.

einschlieBlich
y compiis et

1-15

Auszufidllen unter der Verantworlung des Absenders

A remplier Ja responsabllié de I'expeditéur

Bestell-Nr. 5 3015 E- (20150306) 75100118

Examplar iir Empfinger Examplalre du destinataire ur

1 ABsender (Name, Anschitl, Land}
Expéditaur {nem, adresse. pays)

- Kendrion
Dr. Wilhelm

Austria

(Eibiswald) GmbH

Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

99007467

NATION
LETTRE DE VG[TIJRE INTEENATIDNAL

Diese Beférdarung untarliegt frotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gber
den Beldrderungsvertrag im Intemat,

Ce Trangpurt st:ourn% nonobstant
1outa cl

tion relative au centrat da iransport
international de marchandise par

NOK 4 0216

wse contraire, a la Conven-

StraSengirterverkehr (CM } route {CMRA)
Zollamt Elngan Ausgang
Bureau da douane d'antréa /Entrata de sorue 1 Uscita
Ullicio doganale

2 Empfingar {Neme, Anschrift, Land)
Destinatafre (nom, adresse, pays)

MQ Q_PIS-

ef @ UKuehne -
Via der Gelamn

e

.AL
Naoge
94

- 20026 Modunao

(Lan)

16 Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)
‘Transporteur {nom, adresse, pays)

3 Ausllaiarungsnxt dos Gutes

LUeu prévu pour la livraisan da la marchandisa

Llau

17 Nachfolgender FrachtiGhrer (Nama, Anschrik, Land)
Transporaurs succesils (nom, adresse, pays)

u 2
[y %,

Fays

4 Ort und Tag dar (bernzhme des Gules

Ueu et dale de |a prise en charge de ja marchandise

[T-Z0026 HCC/u;qOO @@n

AT 8551 Glnswos!

Lieu

18 Vorbehalia ud Elemerkungen des Frachifthrers
Réserves et ohservatlons du transparieur

5 Beigefigte Dokumenta
Documents annexés

A

DELNO. RAR|

Eghdrdiiches Kannzelchen Land Héehste zulassige Nutzlast
/ Numéro dimmatriculation Pays Charge uife maximats
0 g Oa { 9 des Kiz. des Kiz.
duvéhicule du véhlculs
Og OZ /{ \a — 2 das Anhaingars des Anhangers
de la remorgue da la remorque

B Kennzelchenund Nummer 7 AnzahlderPacksticke B At der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistknummer 11 Brutlogewichtinkg |12 Umfangin me
Margues et numéros Nombre des colis Mode d' embatage Natura de la marchandise No statistiqua Pelds brut, kg Cubage Inm?
al. = 5200 pcs D56
2l 0O pes — 4
S 6o\l
ABS: ANK ABF.
13
EMPF: ANK ABF.
B | } ~Nr. LN .
LADEMITTEL e [Reaa g Romérs o e e
bel ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinatalre Nom 1 o' emballaga
al Mittente al Destinatarlo valtNo 8 | ;
|JUN |
Europal. abgegeben: ..., Stk | Europal. abgegeben: . Stk
Temperatur Ubernahme .. ... Grad C
Temperatur Ubergabe ... . Grad C
Container in Fuls Wechselaufbauten in m Anzahl
Contalnerenpled | Nr. Calsses moblles an m Nombra
Gonlalner {in pledi) Cassons intercambiabila Humero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Daturm: Datum: Nr.
von ABSENDER ___ dsExpedieur | von EMPFANGER 48 Destinaialis Nr N
del Mittente del Destinatario r.
H . 19 Besonders Vi ur z.B. Batdmn yapler Mo,
Europ. erhalten: . s + s o Stk Europ, erhalten: Sk, pommtba il dir e il ieg m"spmducumamm_))
Convanzioni particolarl par example dectiment de transport No.)
20 Zuzahlenvom; | Absender \ﬁhrung Empfanger
A payer pa: Expéditeur Monnaia Destinataira
Datum: Datum: Fracht
Untarschrift Fahrar Unterschrift Fahrer Prix da transport
e e Erméligungen -
13 Anweisungen des Absenders | Reductions
Instructons de f'expéditeur Zwischensumme
Istruziani dei mitlanta Solda
2uschldgs
Supplemants
Nebsngebiithren +
Frais atcossoires
Gesamisumme
Total
21 In: 14§m.mméwmﬁ T,
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Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre de I'expéditeur

Dieses CMRARW/Osterreich Formular 1976 fiir den internationalen StraBengiiterverkshr entspricht der latzt;i/(s;rbeitung fir alte Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir

Osterrelch, sowait es sich um grenziiberschreitenden Gitervarkehr handelt, Kizler Veriag, UraniastraSa 4, A-1010 Wien,

Unterschift und Stompe! des Absshdg T 1CA SU O

Signature et timbre de 'expéditeur

s

Zot {g;l!!tiaes Absenders

SIgnamrs et imbre de I'expédteur

{91) 713 53 34, Fax {01) 713 53 34 85, www kitzler-verlag.at, e-mall: office @kitzler-verlag at
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